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A g a z d a s á g i h e l y z e t . 

A k i k régebben és élesebb szemmel 
figyelték gazdasági viszonyaink fejlődését, 

egy évtized előtt megmondták azt a 

mint a közélet terein a munkáskérdés fog
lalkoztatja s azt hisszük a munkáskrrdés 
ma a legsúlyosabb problémája a mezőgaz
dasági kormányzásnak is. 

A helyzetet a következő tények j - l 
j I <• nizi k. A 111 u 11 r: arniányhatő-a.- a t t e i " 1 ! ; ' , hogy a f f l t e E * * t t ? ~ *?^B?EC£ 

l tabér mind nag yobb lesz, a köi térhek a 
mint erősebben gyarapodni fognak es a 
közép meg a nagy gazdasági üzem hely 
zete mind nehrzi bbé vaiik. Erre támaszko
dot t t ö i b j avasa , a mely a mellett fog
lal t ai asi, bog) az országnak kü lö iösen 
azokon a részein, a hol sok a kö tö t t nagy
bir tok, parcellázás vétessék foganatba s a 
közép vagy nagy üzem kisebb" bérletek 
utján mint szüktbb térre szoruljon. Sajnos 
a legutóbbi évek politikai zavarai megaka
dályozták azt, hogy ez a fejlődési folyamat 
tudatos és gondos vezetésben részesüljön. 
A parcellázás igen sok esetben kizsákmá 
nyoló nyerészkedés eszközévé fajult, a kis 
bérleti kezelés pedig mind máig nagyon 
k e v é s birtokosnak tudta megnyerni a haj
l andóságá t . 

Az emiitett jövendelés olyan gyorsan 
és olyan méretekben következet t be, amint 
azt talán maguk a jövendelők sem hitték. 
A gazdasági helyzet mai súlypontja már 
nem a termés jó voltán, az értékesítés sike
r é n fordul meg, mint előbb rendesen szo
ko t t lenni, hanem a munkáskérdésen. Nincs 
ma Magyarország gazdasági helyzetének 

országot, hozzáfért ö z o f •• népnek edd'g 
m g t-rinre írn i<>n*e)ceih>z is • a i»-gvér 
m - e b b "színekké' ecseieKén .. munkások 
szt-rvezkedesébcn rrjló r rő i , o> a i r kövvir-
lé>ekre biztatta iel á munkásokat , i m r í y r 
k r t a magyarországi n unká-ok életviszo
nyai szüks L >-srkk<- n m 1 tiék es a mr-
lyetet a munkaadók a magyar fó d jelen >g 
való jövödr-lmi visonyai közölt megadni 
k 'p tHenrk . A munkások szrrvt zkrdésev- i 
a-- miir-n talpra áliottak a gazdák is és 
minden v a r m e g y é b e n ftaazefogtas., ko^y a 
munkások" tulköveretí!~?it, 111' ináskr pr-n 
m m It-het, idegen munkások szerződteté
sével is legyőzzék 's a munkasszlikségl-t 
csökkentese céljából a gi-p> k Használatát 
nagyobb mértekb" n vegyék 1 zutial aikal 
mázasban. 

Ebben a habomban, amelyben minden 
vereség és minden győzelem csak akkor 
lehet hasznos, ha teljest n kielégítő béke
kötéssel végződik f van egy b<-folyás, amely-
lyel a nagy nyilvánosság nem számolt 
e léggé s a melyre csak az ujabb vizsgá
latok vezették rá. Kitűnt ugyanis, hogy 
Magyarországon akkor sincs elegendő mun-

sulyosabb természetű kérdése, mint a mun- j kaerő, ha minden munkás teljesen békében 
káskérdés . A gazdákat ugy otthonukban, munkába áll. Mert a munkások szinte hí 

b e t é t i e n ' t ö m e g é kivándorol Amerikába. A 
szóban levő b folyás tehát az amerikai 
verseny, a meiy u K yan e észen más alak
ban de épen olyan nyomasztóan érezteti 
a maga hatását közgazdaságunkkal,- ssint a 
ft" — f—•Lt—iaw aBaVknr FérApa f a . t e r m é 

Kezeink között levő levelek arra mu
tatnak, hogy a szocialista izgatások és a 
'-ulcsigázott bérkövetelések iránt Ameriká
ból jövő hirek i< tték fogékonyakká a ke
délyeket. Naponkint nagy tömegekben jön
nék a levelek Magyarországra az odavan-
doroltaktól, a m-ly levelekben az amerikai 
nagy munkabérek csábito szineit csillog
tatják. Me.lékei hogy a munkabéreket aeat 
rmsö iazdaságban , hanem ipari vállalats*-
tól kaplak véreink s mellékes, hogy Ame
rikában a dobár vásárlóereje jóformán 
e g y e n ö a mi tonmukéval. A magyar ntaa-
kás az amerikai dollárt öt koronában szá
múja és ha az egyes vidékeken fölállított 
munkabér-követeléseket megvizsgáljuk, arra 
a tapasztalatra jutunk, hogy a mi munká
saink az amerikai munkabé reke t követelik. 

Ez a dolog agy áll, hogy Amerikában 
a magyar bevándorlók a legrosszabbul 
fizetett munkások közé tartoznak. Aa ame
rikai viszonyokhoz tartozik, hogy a rósss 
bér nincs alatta a napi egy dollárnak. Ez 
a mi pénzünk szerint havi 150 korona 
munkabért jelentene egy ember részére 
Tehá t olyan "jövödelmet, aminek a müveit 
osztályok által, a műveltebb ipari s takerők 
által élvezett jövödelem átlaga is alatta 

— € I A R C A > 

A f o g o r v o s a n y ó s a . 
— Irta: FÜLDVÁRY IMRE. — 

(Folyt/ és vége.) ; 

- Égése életemen át üldözzön az a gondolat, 
liogy eljátszott boldogságomat egy vén asszony 
fogsorának köszönhetem ? Nem, nem soha, inkább 
elpusztulok a told színéről azonnal. Igen, azt 
fogom tenni. Legalább elmondhatják az,emberek, 
hogy volt egyszer egy-fogorvos, ki egy íogsor-
nak lett áldozata. (Járkál) Uh végzet! Öh" vég
zett mily hamar értél utol-engem, Vy -0*» k e l 1 

meghalnom, akkor, araidőn a paradicsom küszö-
szöbén állok. (Szemeit törli) Szegény kedves 
leány, te vagy az egyetlen, akit sajnálok itt 
hagyni . , . . 

Hiába minden, ennek meg kell történnie. 
(Gondolkodik) Üyyeim rendb n vannak, nem 

tartozom senkinek, családom nincs, kire gon
dolni kellene. Halállal lakoljon az a test, mely 
ügyetlenségével játszotta el boldogságát, Igen 
ugy Usz, meg "fogok halni. 

De milyen nemét válasszam az öngyilkos
ságnak ? Fegyverem nincs, kötél az van ugyan 
elég, de ennek segítségével nem akarok letűnni 
az élet színpadjáról. Méreg szintén van elég, de 
a sok közül nem tudom, melyiket használjam: 
Végre csak találok egyet, (A támlányhoz lép, 
keresgélj morfium, ópium, lapis, brom, ez egyik 
sem való nekem* Erős és gyorsan ölő méregre 
van szükségem, hogy ne szenvedjek sokáig. — 
(Cyankalis üveg akad a kezébe) Ez lesz a leg
jobb. (Tartalmából pohárba önt.) 

Ezzel elkészültem, tehát méreg által fejezem 
be pályafutásomat. Gyorsan és biztosan ölő mé
reg adja ki Íf|u életemet. János ha reggel taka
rítani jön, itt talál halva, összelarmázza a ház-
bélieket, azok összecsődülnek, a férfiak csodál
koznak tettem felett az asseonyok sírnak és 
találgatják tettem okat. Azután jönnek a rend
őrség emberei, lepecsételnek mindent; iön az 

orvos, rám néz s-"kijelenti, hogy késő minden. 
Végre jönnek a hatotthordosók s elszállítanak. 
Holnapután nagy részvét mellett kisérnek utolsó 
utamra. 

Brrl hogy irtózom e gondolattól! Pedig 
meg kell történnie. Oh ezek a fogak, ezek az 
átkozott fogak ! Ezektől éltem eddig s ezek miatt 
halok meg . . . no de végezzünk gyorsan, mert 
a hajnal mar közeleg. (Kissé haboz, végre a po
harat ajkaihoz emeli, becsukott szemmel iszik, 
összerázkódik) Huh! de erős . . . de mi ez ? 
siég nem roskadok össze? a^y.-tudora, hogy ez 
a méreg azonnal öl vagy tálán keveset ittam 
belőle? (újra iszik) Különös, minél többet iszom 
belőle, annál kellemesebb ize van. Már nem is 
olyan erős, mint az el& kortynál éreztem. (Újra 
iszik) Ez már éppen jól esett. * 

Milyen ostobák az orvosok. Azt állítják, 
hogy ebből a méregből egy korty elég s én 
már hármat ny< Itcm le • ahelyett, hogy meg
halnék vagy fajdalomnak csak legkisebb jelét is 
érezném, szinte ingert érsek as ivás fol/tatásá-
hoe. (Iszik.) Bizony mondom, ha életben marad-

T ü d ő b e t e g s é g e k , h u r u t o k , s z a m á r * 

k ö h ö g é s , s k r o f b l o z i s . I n f l u e n z a 
eHea I 

tfinlluifiy útókielrn Msnzafotst ss irtviafWis*. 
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U f t J E N Z S V I D E K 

van. Amerikában is csak az ipar, még 
pedig a rengeteg- vámmal védett és az 
óriási fogyasztási, teriilettel biró iparképes 
e berekét megadni. A mezőgazdasági mun
kabérek Amerikábarj__sertr oly magasak. 
É-i az egy dolláros napibéf^Tjerik'áBan az 
á l a n d ó munkásoknál is csak 6—7 holna
pig tnrt, mert a téli i ló .zakra a gazdák 
az állandó munkáso«nak vasfy kilenctize
dét elbucsájrják. 

Mindezeket a dolgokat a magyar mun
kás nem tudja figyelembe venni. Előtte 
csak az a levél van, am-lyböj az tttnik k i , 
hogy az amerikában levő sógor, koma 
vagy cimbora havonkint 150—200 koronát 

kivándorlásra való csábitásnak. Mindene
setre szükséges ez az akció ahhoz is, hogy 
a földmivelésugyi minisztériumnak az a sok 
irányú és szélesen ható cselekvése ered
ményesebbé tétessék, a mely a munkás- ' 
Ttífili' i'jiili'nn, • imládfV likínmi'-'Y^i 
javítása, a parcellázások és telepítések ké 
pében már megindult s a köze i jövőben 
való bizalommal maradjon s az itthoni bol
dogulás bizonyossága üres ál lomképckké 
oszlassa az amerikai állapotok csábító ál 
fényét. Ha a magyar gazdakozönség teljes 
erélylyel és odaadással támogatja a kór 
mányt ebben a munkában, a gazdasági 
helyzet mostani nyomasztó állapota állán-

R é m h í r e k . 

keres és fülében csak a szocialista apostol | doan meg fog javulni, 
szava Cseng, amely azt mondja, hogy a 
magyar földön is lehet annyit keresui. 
hogy az ezerholdasok még a bőrkabátosok 

^ - t ö b b e t adnak a munkásnak és 6 maguk 
kevesebbet költenek uri kedvteléseikre 

.-- Az amerikai versenv vázölt hatása ellen 
-r^cddt^aát^éiíii^vn-M lettünk. Mindeneseire. 

^SS^essesehtioti-miat amennyire az=ön*édelem 

dorlásra ^ a l ó -csábitá5r^aroely-kit8»V«--üzler, 
amelyből nem csak a haj-is társaságok 
húznak nagy hasznot, haaem N tw-Yorkban 
igen sokan fényesen élnek, az arszágban 
mindeddig meglehetős szabadon lolyt. 

Mindenesetre erős és intenzív felvilá 
gosi tó munkájába fog kerülni a hatóságok
nak, a testületeknek és az egyes gazdák
nak, a saig e csábítás hatását ellensúlyozni 
tudjuk. Szinte érdemes lenne statisztikát 

„vezetni azokról a kivándorlókról, á kik 
Amerikában elpusztulnak, dologházakban, 
fogházakban e» hiwányan fizetett rabszolga
munkákban sínylődnek. Mert az ilyen ese
tek némák, az ilyen sorsba jutott embe
rek levelet nem írnak. A mostani gazda
sági helyzet orvoslásának kulcsa egyrészt 
Amerikában van. Ezért vet nagy súlyt a 
magyar gazdaközönség arra az akcióra, a 
melyet a földmivelésugyi miniszter a visz-
szavándorlás ügyében indított s a melytől 
munkásviszonyaihk jelentékeny könyitését 
kell várnunk. 

A nem boldoguló emberek nem igen 
tudnak visszajönni, már maga is e. nagy 
csapatoknak visszahozatala legalább azzal 
az eredménynyel fog járn i , hogy a csábitó 
levelekkel szembe fog állni égy csomó ke
serű tapasztalatokban kiábrándult ember. 
Ezek beszéde hatásos ellenmérge lesz a 

Pedig, az eddigi j e l ekbő l ' ítélve, nincs 
messze az idő, amikor elkerülhetet len lesz 
a kivándorlás megakadályozása . M é g csak 
egy-ké t ev s oly kevés lesz a mezőgazda
sági és földmunkások száma, hogy majd 
számtalan birtok gondozatlanul, parlagon 
logTel íéTnfr 'metr- i r incs , - -aki megművelné . 

Ezt követi azután a mindenfé le ' zagy
valék idegen népségnek az országba való 
beözönlése. Úgyis annyi ídegenajku n é p s é g 
vau már hazánkban, hogy maholnap ki -
szorítják a tősgyökeres , igazi atyánkfiait. 
Nem kellenek nekünk semmiféle idegen 
nációk, van elég bonszülött földmunkásunk 
is s ezeké az elsőség. V 

Adjunk munká t s ennek révén kenye
ret, biztos megélhetés t a magyar munkás
nak; részesítsük valamivel emberibb bánás 
módban, mint eddig : s remélhetőleg tete
mesen csökkeni fog a kivándorlás a r á n y a . 

(H.) Az ország minden tájáról jönnek I Adjuk meg a munkásnak azt, amit fárad-
- az ez évi aratási idényre n < m j s á s O S m u n k ü j a U l i i n megérdemel s ne kí

vánjunk tőle erején 1-IÜllt. 
- Azon nevetségesen csekély munkabér -

iióin-ame^9fa««axii..iupiiak, raeg.a iegsze-
l í í i áHf i ^e l i r i h fóéaek , 

rémhírek 
lesz földmunkás. 

^^AinJnTank'ás-hjJijy 7máf-4e^riiü>elul_ggy 

éveWéi f" t j ^ ra ! r ' 
rlfér 

UMOr áHltólagOS KtrtnrArfrrla-r-Am^k^iiao_y ... .J7 rTTi- TT 
i - , ,. , . . . ai au tudja m»«a t <Mr o na ajár lenmartam, 

tömegekben szedi el tolunk munkabí ró frr-1 „ , .. 
fieink legjavát, zömét, az országnak leg
becsesebb alkotó elemét t a parasztot. 

Kevés oly vidéke van ennek az Isten 
tői megáldott országnak, amelyben- kissé 
kevéssé ne lenne érezhető a kivándorlás 
nyoma. S nekun t, itthon maradóknak ke 
resztbefont karoxkal, tétlenül kell néznünk, 
mint szállítja el a Magyar Tengerhajózási 
Társaság számos hajója azokat az erőtől 
duzzadó munkabíró férfi tkat,. akikre oly 
nagy szükségünk lenne'. 

S/oiiioruan le-11 bevalianuiik ö n m a 
gunkban, hogy nem tudunk az Istenadta, 
kérges tenyerű, folds/.agu népnek olyan 
munkát adni, amelylyel legalább a maga 
és családja megélhetését napról -napra biz
tosithatja. . 

Ugy látszik, ez a tejjel-mézzel folyó 
Kánaán m á r ' nem elégséges arra, hogy 
fiáinak szükségleteit fedezni t u d n á . S már 
a magyar sem az, aki r égen te volt . Ide s 
tova illusztrálni kell azt a m o n d á s t : >Meg-
élünk a jéghátán is!> 

Nem találunk módot , amellyel a pusz
tulással fenyegető népvándor lás t csökken
teni tudnánk. Nemcsak hogy nem tudunk) 
de nem is akarónk. 

Reszel tésstik 
vadai mázasban s ... 
kivándorlás csökken 
rulun- sem a kiuriai 
ideg< n.ijku i i -tizelis 

őket 

.ul. 

ajamivel jobb ja-
iga után vonja a 
- ek o nem szo-
ia. sem p dig más 

— Jalcab ur sajtóp .-rel Bu'u nyara emlé
keznek o.vasoinii «*•*!•» nuiijmenyunkrc, mely la
punk ez évi j^nutr hu d-«m raeiJjeient szamában 
látott napvila<.'0 é* ilDaU a Simonyi községben 
megtartott körj ^y/.o'i va.aMjiasxói hoztunk tu
dósítást. £ hiTkozleuiényuukbcn kimerítően is
mertettük Jakab Bódog járási főszolgabírónak a 
simouyi körjegyzői ál as betöltésénél elkövetett 
machinációi!, erószakosKodasat •"' a választás 
napján lefolyt egyebb M menyeket. Jakab ur, 
a Bódog, e kÖz-emei junkert sajtópert indított 
clicnLnk s ez üj;> bt*i . ar ki is icti hallgatva 
lapunk S Z T H . csztóje, k - közleményén vállalta a 
felelősséget. Tehát, rö\ id idő mu.va J.kab Bódog 
ur kívánságára a gyón sajtóesküdtszék élé ke
rülünk egy oly közleményünkért, melynek min
den sora a va ó, színtiszta igazságot tartalmazza 
s mi az abban foglaltakat, akár ötven tanúval is 
igazolni tudjuk, Mi azonban kímélni akarjuk Ja
kab urát a költségektói s nem idéztetünk be 
több tanút a tárgyalásra mint csak 9-et. Hogy 
ez a 9 tanú is untig eiég fog lenni igazunk be

hatnák, minden Öngyilkosjelöltnek i yen mérget 
ajánlanék (Tölt s újra is-.ik) H u ! mar érzem, 
hogy szédül a fejem s a gyomrom émelyeg, te
hát ezek az első jelek . . . kíváncsi vagyuk mc-r 
tudni, mennyi idő alatt áll be a halál? (Az órát 
nézi) Ha sokáig tart hild 'klánom, reggel lesz s 
megmentenek. (Tántorog) Mindent, csak ezt ne 
ezt a szégyent nem ak-trom megírni. (A poharat 

Jenekig kiüríti.) 

Ennek megvolt a hatása. Azt hiszem, elég 
volt. Ugyancsak emberül működik; ho^y zugnak 
íülei.n, szem M I D söté'ülnek, a fejem szedi!* . 
Iá—ba—t.n inga . , . ingadoznak . . . Le-fekszem 
a pamlagra, ott . . . ér—J n a halál . . . ( , n dul, 
a székben megbotlik, hatra esik. Suttogva) végem 
vánl már latom a kaszást. 

Itten vei- d szép világ, Isten veled te bajos 
lein vita! De mi az ördög nyomja ennyir- az ol 
dalom? (tnpo,.at. dobozt tata*, (sáli) D.bnjt? 
Hu—hu—hurrá! ni-gvann tk a fo*ak. (Felugrik, 
lantom*) A f>^ak megvannak*', iiii-. , ; de én 

M Ü l i L E v i u t j q s 
ev, és kir, udvari szállító • 
T E I E S V Á R 

JIl|-, S 7ÜT-, Bottá- él rí-IarrlenyéjMtck. 
(Miivalami terület 94 hold) 

V I L Á G K I V I T E L . 

ia meg vagyok mérge;ve. . (Rémülten néz kord.) 
Hátha segíthetnék magamom ; gyorsan elleuszen 
De mit? A tei lenne a legjobb, de csepp sincs 
a háznál . . . B ttentő, hogy szédülök, mily árult 
módon kering a vér . ereimben, mindjárt végem 
lesz. Mit tegyek ? Semmi okom sincs mar az 
öngyilkosságra s mégis meg kell halnom. Nyo
morult féreg módjára kell elpusztulnom anélkül, 
hogy valaki segíthetne rajtam. (Kétségbeesve ül 
á z * f 5 s * t a W ö T ^ » * í ^ ^ 
üveget nv-rően nézi) Átkozott meggondolatlan
ság ; mérget inni ily semmiségért! 

És pedig mily sokat t am belőle. (Az üve
get kezébe veszi, forgatja) Tóbb mint fele el 
fogyott . . . S'.ent Isten, mit .átok? Ha szemeim 
nem csi'nak. éz a Conyak, mely az én furfang.>s 
eszemnek köszönheti veszedelmes ómét. Hat 
persze hogy az és c*ak most veszem észre, houy 
a fehér papir alatt ott díszeleg a cim« res vig-
n t t i « »1 üveg nyakán a három csillagos jel
vény. (Felu/rik, larka .) Brávó Béla ! élni foesz 
s f.-leséjed lesz Idu^ka A mérgezési kísérletnek 

eredménye legfeljebb egy alapos macskanydször 
lesz. mit hamarosan meggyógyít egy korhely-
leves. 

Leendő anyó-o n fogsorát ma már meg; 
nem lisziithatom ugyan, de megteszem reggel a 
kirándulás helyett s az öreg már- délután muto
gathatja vendégeinek tündöklő fogsorát s míg 5 
nálas pillantást vet felém az elért sikerért, ad
dig én átsurranak Idu ka mellé s csókolom ró~ 

flrapa^^p.QrwjBtás ! 

(Indu', függöny legördül ) • t.- i*.^ 

i A l e g j o b b m a g v a k K e r t i é s m e z e i v é l e m é n y e z é s r e 

A legnemesebb gyümölcs-, disz és sorfák 

_ lUühle magvai jdaAstban elérhetők 
_ de ebben fel¡11 múlhatatlanok) S6-

tobhazör átültettek, jóV'iskol&zoUak, mindenütt idl ém (Müble fái 
. M M biítnsan gyarapodnak) 

A legszebb fenyoíelék, disseserjék, rózsák stb. 
(Miihlt tűlevelűi mind lúláll.sk, din* és kúszócserjéi, vala* 

_ "*"" róssái a lAtPzó letrssebb viráguak) SÖ- *&• 
P o s t a c n o m a g o k m a g . a k b a n 5 k o r . f e l ü l i é r t e k b a n b é r m e n t v e k ü l d e t n e k . 

HUle kcnesieti kéliköByrei ditettinsok ssimára .Jsftjobbak. megreudelésskhes ü ^ y w cssteUsUak, 
— páratlan a maga nemében — kívánsifrrx 
bárkinek ingyen és bérmentve me^küldeük: 

D u s á n U l D s z t r á l t f ő á r j e g y z é k 



i m . 

tesulve, hogy- mindazon községek, amerre e vo
nat megy, nagy örömmel járulnak hozzá a vonat 
építésének költségeihez. 

— Kirabolt városi pénitár. Kedden este, a 
körmendi városi pénztár vasszekrédyét kirabol
tak s abból körülbelöl 4000 korona készpénzt 
lopott cl a tettes. A gyanú Wankó Antal köz 

areltintr 
varosból-

bizonyítására, arról Jakab ur meg fog majd győ
ződni . a tárgyalás alkalmával, ahonnét hosszú 
orral fog majd tározói ő tekintetessége és ahol 
megfogja kapni azt, amit már régen keres. A 

' győri esküdtszéknek tehát rövidesen alkalma 
lesz majd szinról színre látni a minta varmegye 
utolsó pasa főbíráját. Hát csak hadd jöjjön az a 
sajtófxrj-mi.. állunk-xl^beJt-Akl, iO)M^tW~SlAd4é&~irnoktm hanyal 
rad azok nem mi leszünk íóbiró ur ! Hiszi-e í | várnából. 

Purim este az Új-Kávéházban. Özv 
Klein Jakabné, kávés, ki a közönség iránti figyel
mességének már számtalan esetben adta tanú 
jelét. f. hó 20-an este tánccal egybekötött l'u 
rim estét rendez, mely alkalommal a vendégeket 
igen kedves megl- petésben fogja részesíteni. 

— Színeset Renkivül jó műsor és foko
zatosan jobb előadások jellemzik e színházi he 
tct. Vasárnap este Martos, Huszka nagy sikerű 
operettje, a ,Gü> Baba' mént«sufplt ház előtt. 
Az előadás határozottan'egyike, a- legjobbaknak 
az eddigiek között, különösen tetszett Nagy Ma
riska (Gábor diak). Füredi Miksa (Mujkó), ki az 
egyik percben megnevetette (elesett a lud a 
jégen síb). a másikban könnyekig elérzékenyi-
tette (Darumadár) a közönséget. Hétlón este 
szinrekerúlt a „Szobaleány" I?en jó diserét ala
kítást nyújtott Almai Klára (Nellli Rosier), Ar
nyai, ki azonban egy kevésbé túlzott Bárodi 

: Katóka, kit -uiindeu alakításáéit-^csak feltétlen jraif l a, rlfiiofiliilr Vgy. g 

••*^$i&wsb&£W*>m-"•-•Tn^iWTiBiii " i r r M i i i m snninfH'-íwaiiw'Tiriiiriin'-Tsr liiiiT ~ 
riska (J*ssi) Toldi (Karinszki) Rovó (Stepheuson) 
Rendkívül ktdws-voli a kis 6 éves Borsos- Ma
riska, aki a P-ddiva! énekelt auettja után szűnni 
nem akaró tapsot és valóságos naraiicsesőt ka-

„ pott. Szerdán .Ipamuram" üres ház előtt, ennek 
megfelelően egy ki-sé kedvtelenül. "A csü örtöki 
előadna. Martos Huszka nagy sikert aratott ope-
rettie .Aranyvira-." tiwr teljes dicséretet erde-
-mel| Az összes s/.i rejlők, majdnem kivétel nél
kül, igen jól me • ultik a helyüket. Külön ki kell 
még emelnünk N gy M riskat (Aranyvirag) Csa-

*- e szart (Beppo), Arnyai: (Gau d Hányj és Fürcdit 
(John) Végül még határozott dics retet érdemel 
Szofka karmest r ki kitűnő játékával s ügyes 
betanítással az egész közönség teljes elismerését 

— A farsang bucsuztatásáu' a Janosházai 
casinó ifiusaga-ígen sikerült házias estélyt ren
dezett. A jelenlevők fesztalenul jól érezték ma
gukat, a -papák is szivessen jöttek, mert ez al
kalommai nem volt szó a bugyelláris m^gdézs-
malásarol, még belépti dij sem volt. Nem volt 
más cél, mint az, hogy mindenki egy estét ke
délyesen, mintegy meghitt családi körben tölt
sön. És a rendező (Stern Jenő) ezen óhaja tel
jesen megvalósult. Volt monológ, dialóg, szava
lat, ének s a s/ereplők: Sóvary Ilona, Sóváry 
Anna, Benyo Etus, Nóvák Hal busásan aratták 
a jól megérdemelt* tapsokat. Az előadást tánc 
követte mely — tán mondani is felesleges — semmiféle 
reggel felé ért véget. 'hogy val 

— Az alispán jelentése Vasvármegye al
ispánjának a mult lüiiij ev utolsó negyedének 
jelentéséből kivesszük a következőket: 1. A 
közbiztonsági állapotok altaaban kicléjiiők vo> 

rjgSjdjMI itsrnsaÉsyrk ho-
i^Qjkö i l í^s r jM^ hónap-. -1^1.-

— Több ezer ajánlólevél igazolja, hogy a 
Milleniiamtelep" Nagyősz. Torontál-megye a 

legjobban kezelt és legjobb fajtiszta szólóoltvá-
> "kai arallitjs legolcsóbb "árban. MQ-nelléklet-

ekkel díszített magyar, német, román vagy 
szerb nyelvű nagy árjegyzékét kívánatra ingyen 
és bérmentve küldi. 

"•"•"""^••Ez^^ 
hasznait, jo. ro íi a ő kocsi, juianyos áron el
adó. Hol ? M g-n adj - a kiadóhivatal. 

I T I L T - T É B . 
(• faraiba* lagiallakáat a ara vállal '•laloaaágat a uuk l 

Nyilatkozat 

. A „Va»> rungye* vasárnapi számában reám 
vonatkor ,H zar. a/a'.loda" című köziemányre 
kötelessége ir-i -K t a r tó in az igazaág érd;kében.a 
kőveikrzA-..-i kozze'ei.ni. -

A nír, iBimhu y nekem á bentfoglaltakról 
udomasum nincseo, dacara annak, 
tté elfelé/;! ia fogEaUozíK alaptalan 

koholman,' ai lyre sailóperrel felelek: A" mi pe
dig a koz<e neny st. nnyét illeti, eddig czak any-
nyirói von tudomáson, hogy a varosban egy 
érdekkük ciez k. u ly* a szivtelenség gas és 

le verji"-—d-wozík ellenem.-. 
fceiit'^rfak—tartuitam -eddig gapiágaikra 

t>st -.zunba-i a midőn. iátom^hogx s— 

..kei. 

tuu ¿3 , -fcljrlentcu-u -^eug-49 egyén, 2 Urgaz-',-j a . . . • > . . - t j v , , f , • o R . ' legpiszko-,b > szkő<ö<iól sem, nogy a pénz és dasag A esetben, hiderittetett mind a 3 eset és:* K / . . 
feije.euict.it A .gyén. 3, Gyuitogatás 17 esa-. . ' _ 1 
ben, melyből kidcriueuit 11 eset, clfogattatott l " ^ * / r ' 
l , és feijelcntetett 4 egyén November hóban : 
L. Lopás IjU cselben, ebból kiderittetett 65 eset 
L-lfogatott 10 feijelcntetett 39 egyén. 2. Orgaz
daság 1 esetb n, mely kid.nitetvén, fe l je len té -1 m o s t 

2 egyen. 3. Gyújtogatás 18 esetben, ebból : m " x o " 

I becsal -ir b-
lőr 

.•csola <s machin icidjat keresztül* 
r i t a közvéleményt félrevezetői. 
> ep k a minden eazközt megra-
AK-:, a ..azs-i-^kal, rágaioiakat é-

rejiekükböl kivonszoljam és 
így közönség ítélőszéke ee 

tett 
kiderittetett 11 eset, elfogatott 1 és lelje entetclt 
5 egyén. Uec -inin.r hóban : 1. Lopás 62 eset
ben ebből kiderittetett .'IS esi t, elfogaiott 18, 
felje.entetclt 40 egyén, 2 Orgazdaság lő eset
ijén, ebből kiderittetett 15 eset és feijelcntetett 
16 egyén. 3. Gyújtogatás IS esetben, ebból ki 

vivta ki magának. Műsor. Hétlő : Lotti ezredesei, derittetett 8 esel és ftlje enietett 6 egyén. I I . 
Nagy M. jutalomjatéka. Keddi n : Gül baba. zóna 
előadás Szerdán: Csókon szerzett vőlegény. 
Csütörtökön: Rip van Vlnkle Császár jutalom-
játéka. , = ^ _ _ 

— Bezárt szálloda. A szombathelyi lapok,' 
hosszú lére eresztett közleményben irták meg a 
héten, hogy a kiscelli Hungária szállodát bezár
ták az ott foiyó erkölcstelen üzelmek miatt. —-
Nem tudjuk mennyiben felel meg a valóságnak 
a szombathelyi lapok közleménye, azt azonban 
mi, akik a viszonyokat ismerjük, megalapítjuk, 
hogy ez esetben igen csúnya boszu működik 
közre. Hogy a Hungária szálloda nem apáca 
zárda az bizonyos, s hogy az orsaágbaa egy seni 
az, az is bizonyos. Ezelőtt jó ' / t évvel tör ént 
egy eset a Hungáriában, melyet egyik szobaasz-
szony cselekedett meg, természetesen nem je-

A közegészségügyi állapot a mult év IV. negye
dében k dvezótienebb volt, mint az előzőben 
amennyiben a megketegülések szama eiui lkedett 

heveny icslőzó és ragályos betegségek ia 

E 
hanem 
varos, 
ellen 
kire. 
misité.-. 

~ A 
körülni. 
jes c 
jlenféll 
sien> h 
kényt ' 

E, 

magam ügyét tisztázom, 
•:k -zo'gálatot tenni, mer' 
tnodrn Sava ya Jóskák 

veszedelmesek minden-
vaztr •-• . cljrs incgscpi-

Í L u^yo n reám -czve csak eg> 
la d.noi-.. Ks ez az. .. <y én, ki téi-

iu n caak ttaztclareme.to nemes e 
Iha tan cs állottam azemheu, inqa 
zokon, b esteien ellenséggel szembc 
.agyok védekezni. 
•Hőre ennyit. A többit az ügy fejje 

menyei lotja* kideríteni.. 
Kucell, 1907 I bruár 17. 

Várlak) Béla 

jelentette be előre a gazdájának tettét a ezer: a I „őshazái földesgazdanak 14 éves leánya a 
gazda bűnhődött, ki 50 korona pénzbírságot fi- év diceniber havában súlyosan megbetegedett 
zetett. Az Ogy befejeztetett annak rend,e éaJHiaba volt doktor, pa:ika, nem hasznait semmi 

nagyobb szambán fordultak elő s több kö. sédben 
jarvanyszerüleg uralkodott. A kórcsetek ml-
nyoraO részét a légzőszervek liurutos és lobos 
1 ántalui..i, továbbá tudó obog és csúszós megbe-
tegü esek képezték, Szórványosan könnyebb in-1 
iluenza' inegbetegülések is észleltettek. A fertőző 
betegségek összes száma 1166 volt. vagyis egy 
602-vel több, mint az előző negyedben Ezek "-T"" stérdea. 
kozul meghalt 77, vagyis a betegeknek 6.7%-ai A kiscelli M A. V. altiszti karának báli 
A feriózó betegségek legnagyobb részét a ka- rendezőségéhez. 
nyaró képezte, mely több községben kiterjedt " - . . . 

7 , r . i , a ,, r , • ' Alolirott, mint az országos vasutas szovet-
larvany alakjában lépett fel. . . , , , . , . „, , . 
- ' ' r | szég tagia, én is aitgleltem Inva a kiseeili M..v. 

-— A kuruzetás á'dozata Vadóc Péter lá-'^ltisztikaranak Kisceilbja, folyó hó 2 án tanon 

módja szerint és moat est a befejezett ügyet 
kavarta fel a kenyéririgy konkurencia, ily módon 

_ a k a r v á n kivenni embertársának szájából a ke
nyeret. No, hát ez igea piszkos dolog, bárki is 
csinálta. 

— Pénzintézeti közgyűlés. A Jánosháza 
Vidéke Takarékpénztár részvénytársaság folyó hó 
21-én, délelőtt 10 órakor tartja Janosbazán az 
intézet helyiségében 10-ik évi rendes közgyűlését. 

— Szegény városi pénztár. Kiscell varos 
pénztára szörnyeu szegény lehet, ezt abból kö-

' vetkestet.uk. mert a Zaodis féle sörödé egyik 
>l*^ff~~1íir*mir 'szobájában mait «ee» kályha, pedig a 

bérlő attól a szobától is fizeti a bért g ezidősze-
rint kályha hiányában nem használhatja. Avagy 
talán ugy szól a bérlő szerződése á nemes vá
rossal, hogy az a szoba csak nyáron használ-

- ható ? Ha netán Igy szólna a szerződés, akkor 
ezennel bocsánatot kérünk a nemes varos inté
zőitől e közleményünkért. 

— Országos vásárunk holnap hétfőn lesz 
^baromvásar és. zsibvásárral egybekapcsolva. 

-— Vasutügy. A Kapuvár—gartha—deve-
cseri 'vasat ügyében tegnap a sopronmegyei 

. _ Pályí és Vagh kösségekben volt értekezlet a 
vasút építéshez hozzáadandó segély végett. Hol
napután, kedden délelőtt 10 órakor Magyargcn-
csen, délután 2 órakor pedig Kemeneshőgyéaz 
községben less értekezlet siyáncsák á"kapuvár 
—gartha— devecseri helyiérdekű vasút költsé
geinek hozzájárulása ügyében. Ugy vagyank ér-

leany fogyott!, egyre fogyott. Egyszer csak 
megfordu-t aztán a háznál Mittli Józsefné, ki ab
ban a hírben adott, hogy minden betegségről 
tud orvosságot- A bölcs asszony meg is adta a 
bocs tanácsot, mely abból állott, hogy kenjék 
be a leány testét bizonyos zöld olajjal, aztán 
tegyék jó meleg helyre, ahol kiizzadjon. Ilyen 
dodonia beszédére mi mást tehettek volna Va-
dőcék, minthogy a zöld olajai bekent leányt be
állították a kemencébe s alaposan alája fűtöttek 

m i l - t | táncmulatságára csaladommal együtt. O.t lea 
uyaitnmal megjelentem, a nagy meglepetés-e, 
láttam, hogy a helybeli másik lapban a rende
zőség állal leadott mdósitaaban, az en leányai n 
neve a hölgyek névsorából kimaradt. Miután biz
tos tudomásom van róla, hogy ezt a peifid el 
jarast csaladom ellen a rendezőség követte e-, 
annak kijelentésére szorítkozom, hogy az ilyen 
kicsiuyk-dő cauuya boszu, legkevésbé járja meg 
egy testűéitől s az ilyen cljaras épenséggei neii-
mutat valami nagy ildomossagra és asü^eltségr. 
a t rendezőséget illetőleg. Mindezek utan az 
kérdezem a rendezőségtől: Mivel szolgált rea 

Ez a gyógyítási mód azntan meghozta azt az: c saladoiu az ily nemű pcrfid eljárására ? A r n* 
eredményt, hogy a boldogtalan leány kiszenve- j desóseg ezen eljárását különben a nagy közön 
dett. A kir. ügyészség gondatlanságból okozott 
emberölés büntette miott emelt vadat Vadóc j 
Péter és Mittli Janosné ellen, akik felett szerdán 
Ítélkezett a szombathelyi kir. törvényszék s Miit-
linét az enyhitő körülmények figyelembevételé
vel 20 korona pénzbirságra, Vadóc Pétert pedig 
két évi fogházbüntetésre ítélte. 

—,Keinény tél. Régtyi voít ily kegyetlen, 
tartós, kemény telünk mind a mostani. A hideg, 
kemény idő már több mfnt'két hó óta tart s 
ezen idő óta alig volt egy-két enyhébb nap. A 
hosszú tél ugyancsak felszöktette a tüzelőanyag 
árát, nem csak ott, ahol nincs bővebben erdő
ség, hanem ott is, ahol erdőség van. A Bakony 
közelében ma egy ól fa ára 15 20 forint. Ha 
hinni lehet az időjósoknak, e keaaéiiy, dcrmcs2tő 
hideg ma végét ér s enyhébb idő lesz mar a 

'héten. 

aég iten lére bízom. 
K.scéri19Ö7: 'fclíru'ar 17. 

Barka Nander. 

K é r j e i n g y e n 

ama ia ai-aaj-SVA -slsajün m r a s e s 
AramrWré% valamim mind-na*aiQ *i«U4 

paUni K *.— :•: rar». K T.— liarla" mav*)I E ÍM r tlr» dupla fedéllel... K lia» 
StV mmhtÓT* : . . l l r -H • LMO Kannköra K - M . ' n «rtflt' • sVli Irl- St.li •/141 .ia — .«•>-

' Ant i aanaHMa mmmm**Mk 
Tajy a per« vi saca I 

K O N R A D J A N O S 
ata« 4iagT*r «aiilltSlllsl lisHla, 

Brüx u aiam. (Cssho-s.sg.) 
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C S A T Á R T K A R O L T 
j p o l g á r i é s egyenruha s a a b ó - » s 

S Z C M B A T H E L Y , ' 
j Kirily-utiy», Terhet,-fóle hAibao. 

Mtsaa tcfe^w J W t t 

ii'ii a lt>>r ujabb divat szeriot, a legkítü-
i uóbb kiv.U'lben, vera«nykéi>©a árakoii. teljes íja-
j raoria mtHlett, minim azaháaban a JejrflDofnabb 
' z3a.a\gT7*atr, «LJ F - - •:=-:;-a.nc:a aiöTatekböl 

f é x £ . - i - u J a . á 3 s z a , t 
és elTállaiom bármiféle 

k í ' . / t l , i a . 
Kiviuam c. [•:.":.át küldök, I T « J J e jr lavo-

U>7Ö-lapon törtem m.'ghivim birhovi ooemSrreooo 
elnii'íyek. 

Síivei. kérrt. — maraduin üli g 

C s a t a r y K á r o l y , u 
fi* pobj. *. eg7«iuruha asabá B 

SZOMBATHELY 

sast* ^ . r s r e e i * a j . . 

Viidjma- ..lloi-.-.'ii 

A L i n i m e n t . Ca s i c i c c m p . , 

a H o r g o n y - P ^ i n - E x p e l l e r 
. . . I , . . . 

bizonyult kfczvéaynet, Míiinál mtflktfloftekml, 
•» b*dIr»61eiiSt-|>|>oii Kamu»lTa. •..-..».«••• 

Flf rrtawattMt. »'»»JT l«riait»*jiv«« 
boriaáitmkoT ovataoak .-o'- • • • Mkoljn 
»1 hcn^uk oL • ..HorQiny" v«i 
M • BMI«,1 IgjiijaitMl « S o « dob 
Hl n i 1 - AnnlTo,cib«. I SO. í 1.40« I t . -
« taraJKta Mádon p ó p i i i i 111 b » >•»*«#••— 
l a a t e T t r » taasTJi 6 ii «. todoHQt. 

P r o f i b a * , 1 I II I f 

O 0 0 0 Ó 0 O 0 0 O O 0 0 O O C 0 Ó 

K U R T Z G Y U L A « 

0 Lj és hasznait 0 
«"zlrti^oraT pi in l í i r r t rarmoimnir 

{ " balom r a k t á r a . 

tiaztcluttol 

S Z A K L L r - M É N Y E K 

Kölcsönzések, javitás és hangolások $ 
helyben és vidéken is 'Hjesittetnek. 9 

Q Avult hangszerek ujakért becteréltetnek. ^ 

O 0 O 0 O ) 0 0 0 0 0 0 * O O C C O 

: E S I E R . f i i Z f i O ( 

A m. kir. mürtirjttam boraaaali la bora to ri-
umm .tUai hiv lalcaan meg»jla4t ea AlUluavk 
tvuomiaui n i l rizagilatuk alaj^an aa .'. 

£ S I £ £ U Ä Z Y COGNACOT 
br.rü-inkiiol ..ikalsaactak 6s ast sikoroooa 
i... . - , . i > mint kitünfi Minöoegül oo a ftfaa-
ci» — roeaatiMkal votikodOl a logjobbaa 
»j».llb.0tjlk . 

D r 1 auBer Vilmos Dr. KMljp Kiro ly 
egyotoau l u i i . ofjatoai taste. 

Dr. Stiller B a r t Dr. Aafvsn Be la 
ogyotoau taair. afTottni taoir. 

Dr. Rtcey Imre Dr. Poar Loire 
fig-retom taair. ; kia. las., ogy. Um. 

D r Partik Otto Dr. Baron Janas 
ngreteHi taair. «cyetoami tnnar. 

Ürli-tlink f e ladása f o l y t á n az Ő s z e s r a k t á r o n l e v ő á r u k a t , u. m : 

v á s z o n , s cb i f fon , n ő i r n h a k e l m é k , m o s ó k , z e f i r e k , b ú t o r 

s z ö v e t e k , n ó i k o n f e c t i ó , s t b . -

m é l y e n l e szá l l í tva , a b e s z e r z é s i á r o n alul i - , v é g e l a d á s utján á r u - tjük el. 

E z n i t i t k á n k í n á l k o z ó é s csak r ö v i d ideig t a r t ó k e d v e z ő a l k a l m á t a 

n. é . k ö z ö n s é g n e k b. figyelmébe a j á n l j u k . : - . 

A Z E S T E R H Á Z Y C O G N A C 
minden előkelő fűszer- és aaeaisge 
. . . kereskedésben kapha-tó . . . 

Tisztelettel 

Szombathelyen 

Wohl és Dakás*. 
f e l s z á m o l á s alatt. 

H i r d e t c s c k e t i 

j u t á n y o s á r o n M T N I 

= a k i a d ó h i t a l v a . 

l ^ l f f l S J a S j i S l f f l S J I l M i í a l j 

I • E L A D Ó I 

| é l ő f e n y ő f á k . 
i s 

Igen s z é p , e rős , e g é s z s é g e s , W 
| | á t ü l t e t é s r e alkalmas fenyőfák í — 3 | j , 

öl m a g a s s á g ú a k , e l a d ó k 

B á l i n t I s t v á n 

1 -
.Sag'.vpnil^jlöiQél, 

Jv I S C E L L B E N. 

A l a p í t t a t o t t i 3 ^ 

iksiersk, arany, szDst, kínai tvzilst avéetzkl-
löket és dísztárgyakat 

v a l ó d i s v á j c i z s e b é s f a l i ó r á k a t 

o l o e ó á r a k m e l l e t t 

a 6 0 é v e fennálló s j ó h í r n é v n e k ö r v e n d ő 

B e n e d e k O s i k á r a r a n y i t ú v e s é s ó r á s n á l 

= = = = = I * A I * Ü . F d - u t a a I S . u A m . " • 

a B e n c é s e k t e m p l o m á v a l s z s m b s n . ' 

E szakbe vágó javitások, postai r?r,dcléock. pontoaw é s lsAiwztarsoassn 
e««kSz51t«taek. 

Kvoirotr-'t . klarMtii'pt'W ^y'- ^»vryo ir« .? é t^r^pkiarMi v»ll»l»t tyorssaitéiáa 


